LE BAR TGV

lr Equilibre Nutritionnel/Equilibrio nutrizionale/Healthy option & Gastronomique/Gastronomico/ Gastro @ Végétarien/Vegetariano/Vegetarian l

BOISSONS CHAUDES
Bevande calde / Hot drinks

Grand Café Lavazza / Caffe americano Lavazza / Large Lavazza coffee 230€
Espresso Lavazza 220€
Café au lait Lavazza / Caffé latte Lavazza / White Lavazza coffee 250€
Double espresso Lavazza / Espresso doppio Lavazza / Double Lavazza espresso 3.50€
Cappuccino 2.50€
Thé /The /Tea »~ 2.50€
Chocolat chaud / Cioccolata calda / Hot chocolate 2.50€

BOISSONS FRAICHES
Bevande fredde / Soft drinks

Vittel » 2.80€
San Pellegrino » 2.80€
Coca-Cola 50cl (Classic, Light, Zero) 3.20€
Jus de fruits 33cl / Succo di frutta / Fruit juice 3.10€
Soda 33l 3.10€

BIERES & VINS
Birre & vini / Beers & wines

Bieres (au choix)/ Birre (a scelta) / Beers (at your choice) 3.80€

Vins (sélection de vins italiens et francais) 550€
Vini (selezione di vini italiani e francesi) / Wines (selection of italian and french wines)

APERITIFS & SPIRITUEUX
Aperitivi & liquori / Aperitifs & spirits
Apéritifs & spiritueux / Aperitivi & liquori / Aperitifs & spirits 450€

Vin pétillant/ Spumante / Sparkling wine 6.00 €

VIENNOISERIES
Pasticceria / Pastries

Viennoiserie / Pasticceria / Pastry 1.80€
SANDWICHES, SALADES & ASSIETTES FROIDES

Panini, insalatone & piatti freddi

Sandwiches, salads & cold plates

Gazpacho @ » 520€
Sandwich baguette / Panini 5.60€
Club sandwich 5.60€
Tortilla ® 5.60€
Salade Caesar/ Caesar salad # 8.50€
Sélection de charcuterie / Selezione di affettati misti / Selected cold meat 8.50€
Plateau de fromages affinés / Piatto selezionato di formaggi misti / Selected cheese platter ~ 8.50 €
PLATS CHAUDS

Piatti caldi / Hot dishes

Croque-monsieur 6.60 €
Pizza 6.60 €
Sandwich toasté / Sandwich caldo / Hot Sandwich 6.60€
Lasagnes 12.00€
Cannelloni ricotta épinards / Cannelloni ricotta e spinaci / Cannelloni ricotta and spinach @~ 12.00 €
Penne au bacon / Penne al bacon / Penne with bacon 12.00€
Pavé de saumon au riz et [égumes ~ e 12.00€
Trancio di salmone con riso e verdure / Salmon steak with rice and vegetables

DESSERTS

Dessert 3.60€
Snack 2.50€
Pomme / Mela /Apple @ » 130€



PETIT-DEJEUNER/ Colazione / Breakfast

Gourmet a LS
Boisson chaude / Bevanda calda / Hot drink

Jus de fruits / Succo di frutta / Fruit juice

Viennoiserie ou yaourt nature / Pasticceria o yogurt naturale / Pastry or plain yogourt

Pain, beurre et confiture ou miel / Pane, burro e marmellata o miele / Bread roll, butter and jam or honey

Express 570 €

Boisson chaude / Bevanda calda / Hot drink
Jus de fruits / Succo di frutta / Fruit juice
Viennoiserie / Pasticceria / Pastry

SALON DE THE 14h-18h 5.50€

Boisson chaude au choix /Bevanda calda a scelta / Hot drink of your choice
Dessert au choix / Dessert a scelta / Dessert of your choice

HAPPY HOUR 17h-21h 550€

Biere* (ou jus de fruits) & chips** / Birre (0 succo di frutta) & patatine / Beer (or fruit juice) & crisps

*Heineken 33cl - **Lays 20g

Ticket RATP 1 voyage 1.90€
Ticket Metro Parigi (viaggio singolo)/ Paris public transport ticket (single)

(Droit de service inclus)

MENUS

Croque-monsieur
Snack au choix / Snack a scelta / Snack of your choice

La Vanoise 13.70€

Assiette froide au choix / Piatto freddo a scelta / Cold dish of your choice
Dessert au choix / Dessert a scelta / Dessert of your choice
Boisson au choix"/ Bevanda a scelta / Drink of your choice

Il Duomo & 16.50 €

Plat chaud au choix / Piatto caldo a scelta / Hot dish of your choice
Dessert au choix / Dessert a scelta / Dessert of your choice
Boisson au choix/ Bevanda a scelta / Drink of your choice

Le Petit Prince (< 12ans/< 12anni/< 12 years yAIES

Sandwich au choix/Panino a scelta / Sandwich of your choice
Yaourt/Yogurt/Yogourt

Eau ou jus de fruits /Acqua o succo di frutta / Water or fruit juice
Surprise / Sorpresa / Surprise

Wsauf apéritifs et spiritueux / esclusi aperitivi e liquori / except aperitifs and spirits.

Labus dalcool est dangereux pour la santé. A consommer avec modération.
Un eccessivo consumo di bevande alcoliche puo danneggiare Ia vostra salute. Da consumare con moderazione
Excessive alcohol consumption can be dangerous to your health. Please drink responsibly.

Ne payez que sur présentation d'un ticket de caisse. Tous les prix comprennent la TVA( F 7/ 19,6, IT 10/ 21). Les cartes de crédit MasterCard, Visa et Diners sont acceptées. Des frais de transaction sont susceptibles d'étre
percus par votre banque pour ce réglement. Les chéques ne sont pas acceptés.

Si prega di pagare solo dietro consegna della ricevuta di cassa! Tutt  prezzi sono comprensivi di IVA (F 7/ 19,6, IT 10/ 21). Le carte di redito MasterCard, Visa e Diners vengono accettate. Pagando con la carta di credito &
possibile che vengano addebitate delle spese bancarie. Gli assegni non sono accettati

Please pay the amount shown on the receipt. All pices include VAT( F 7/ 19,6, IT 10/ 21). Credit cards like MasterCard, Visa and Diners are accepted. Bank fees may apply on credit card payments. Checks are not accepted.
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